Abuso infantil y negligencia

Denunciantes bajo mandato__

Un denunciante
bajo mandato es
una persona o una
agencia a quien la
ley del estado le
exige denunciar
cualquier caso en
que se tenga una
sospecha razonable
de que un menor ha
sido victima de
abuso o negligencia.E
Los denunciantes bajo mandato deben informar
el hecho al fiscal estatal del condado donde
reside o se encuentra el menor, al Departamento
de Servicios Sociales (DSS) o a agentes de
policia.

La ley del estado establece que las siguientes
personas o agencias estan obligados a informar
a la autoridad competente de las circunstancias
por las cuales se tiene una causa razonable para
sospechar que un menor de edad ha sido victima
de abuso o negligencia:

médicos

dentistas, optometristas o podiatras
especialistas en osteopatia

quiropracticos

profesionales o consejeros en salud mental
psicologos

practicantes de sanacion religiosa
trabajadores sociales

internos o residentes de hospital

agentes de libertad condicional u oficiales
de justicia

® agentes de policia

® maestros, consejeros escolares, autoridades
escolares o enfermeras

® proveedores con licencia o registro para
proporcionar servicios de bienestar infantil

® cmpleados o voluntarios de albergues para
victimas de abuso doméstico

® consejeros sobre farmacodependencia

médicos forenses

® cualquier persona que ocupe un cargo
delicado en aspectos de seguridad como se
define en SDCL 23-3-64(2), lo que incluye
a personal de agencias de rehabilitacion o

tratamiento cualquier adulto o joven juzgado.

SDCL 26-8A-4.
Las leyes del estado también exigen que
cualquier persona que tenga una causa
razonable para sospechar que un menor ha
muerto victima de abuso infantil o negligencia
debe informar la situacioén al médico legista o
al forense, ademas de informar de la situacion
al fiscal del estado, al DSS o a la policia.
SDCL 26-8A-4.

Definicion de niiio victima
de abuso infantil o
negligencia

La ley de Dakota del Sur define a un nifio
victima de abuso infantil o negligencia como
un nifio cuyos padres, guardian o tutor:

® Abandonaron al nifio o lo han sometido a
maltrato o abuso;

® No cumplieron o se negaron a proporcionar
lo necesario para brindarle subsistencia,
supervision, educacion, atencion médica y
cualquier otro cuidado requerido para la
salud, guia y bienestar del nifio;
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® Sometieron al nifio a abuso sexual,
tocamientos o explotacion (incluyendo
dicha conducta por parte de cualquier otra
persona responsable del cuidado del
menor); o

® Por sus actos u omisiones causaron que el
menor careciera del cuidado paternal
adecuado.

También se define como nifio victima de
abuso infantil o negligencia, al menor:

® Cuyo ambiente es dafiino para su
bienestar;

® Que no tiene hogar, que no tiene los
cuidados adecuados, o que no vive en el
domicilio del padre, guardian o tutor;

® Que recibe amenazas de aplicarle dafios
Severos;

® Que ha sufrido maltrato emocional o
mental como lo demuestra el dafo a la
capacidad intelectual o psicologica del
menor evidenciado por un impedimento
observable y sustancial de la habilidad del
menor para actuar dentro de los niveles de
rendimiento y conducta normales en un
niflo, considerando la cultura del menor; o

® Que ha estado sometido a exposicion
prenatal al uso indiscriminado de alcohol
o cualquier droga o substancia controlada
que no haya sido prescrita legalmente por
un profesional; o

® Cuyo padre, guardidn o tutor expone
intencionalmente al menor a un ambiente
que es utilizado para la fabricacion, uso o
distribucion de metanfetaminas o

cualquier otra droga o substancia
controlada fabricada de forma ilegal.
SDCL 26-8A-2.

Informe de
abuso/negligencia

Los informes requeridos deben ser
presentados de forma oral ¢ inmediatamente
por teléfono o algin otro medio, al fiscal
estatal del condado donde reside o se
encuentra el menor, al DSS o a la policia. El
fiscal del estado o los agentes de policia,
luego de recibir un informe, deberan notificar
inmediatamente al DSS. Cualquier persona
que reciba el informe de sospecha de abuso
infantil o negligencia debera mantenerlo de
manera confidencial a menos que se indique
lo contrario. SDCL 26-8A-8.
El DSS sera la oficina de registro central de
dicha informacién. SDCL 26-8A-10. El
informe presentado al Departamento incluira:
® El nombre, la direccion, la fecha y el lugar
de nacimiento del menor.

® El nombre y la direccién de los padres,
guardidn, tutor o personas responsables.

® [a fecha del informe.

® [ os casos de abuso infantil o negligencia
de los que se tiene sospecha o que han
sido comprobados.
La persona que reciba un informe alegando
abuso infantil o negligencia debera preguntar
si la parte informante desea un informe de
respuesta. Si la persona que presenta el
informe lo solicita, el DSS o el agente de
policia encargado del caso deberd emitir un
acuse de recibo por escrito dentro de los
30 dias siguientes indicando si el informe
sera investigado.



Responsabilidad por
informar

Cualquier persona o parte que participe de
buena fe en la presentacion de un informe o
en el envio de copias de exdmenes médicos o
registros de tratamiento u hospitalizacion,
tendra inmunidad contra cualquier
responsabilidad civil o penal que pueda surgir
y tiene la misma inmunidad para participar en
cualquier procedimiento judicial resultante
del informe.

Del mismo modo, la inmunidad se extiende
a quienes actiian de las siguientes formas
como resultado de un informe de abuso
infantil o negligencia:

® Quienes solicitan o toman fotografias o
rayos X;

® Equipos de proteccion infantil
establecidos por la Secretaria del DSS;

® Funcionarios publicos o empleados
involucrados en la investigacion y el
tratamiento del menor victima de abuso o
negligencia o que estén relacionados con
la colocacion temporal de un menor; o

® Cualquier persona que de buena fe coopera
con un equipo de proteccion infantil o con
el DSS en la investigacion, colocacion o
en un plan para el tratamiento del caso.

La inmunidad no se extiende a ninguna
persona que manifieste haber cometido un
acto o actos de abuso infantil o negligencia.
SDCL 26-8A-14.

Cualquier persona a quien se le requiera
informar un caso de abuso infantil o negligencia
0 que deba informar un menor fallecido
como resultado de abuso infantil y negliencia
y que deliberada e intencionalmente omita
informarlo sera responsable de un delito
menor Clase 1. SDCL 26-8A-3.

Politicas para el personal

de escuelas y hospitales—

Cualquier persona
que tenga contacto
con un menor
durante el desarrollo |
de servicios deun |
hospital o institucion
similar o de alguna
escuela publica o
privada, esté
autorizada o no,
debera notificar
inmediatamente a la
persona a cargo de la institucion o a la
persona designada, de la sospecha de abuso
infantil. Esa persona luego presentara la
informacion de acuerdo con lo establecido en
SDCL 26-8A-8. Los hospitales o instituciones
similares y las escuelas del distrito deben
tener una politica de procedimientos por
escrito para casos de abuso infantil y
negligencia. Los hospitales e instituciones
similares también deben tener una politica
por escrito relacionada con el envio de copias
de examenes médicos, tratamiento y registros
hospitalarios al fiscal del estado.

SDCL 26-8A-6, 26-8A-7.

Politica para el clero

El clero no es considerado como denunciante
bajo mandato a menos que se encuentre en
una de las categorias indicadas en SDCL
26-8A-4 (tales como consejero, maestro o
autoridad escolar). Al clero no se le exige
informar el abuso infantil del que haya tenido
conocimiento durante una conversacion
amparada por el secreto de confesion. Sin
embargo, este privilegio queda anulado
cuando la persona voluntariamente revela la
informacion privilegiada a una tercera parte.

Para informar un caso de
abuso infantil o negligencia __

® Aberdeen: (605) 626-2388
Brookings: 1-866-847-7335
Chamberlain: 1-866-847-7339
Deadwood (Sturgis, Belle Fourche,
Custer, Hot Springs): 1-866-847-7334
Huron: 1-866-858-3204

Martin (Pine Ridge): 1-866-847-7337
Mitchell (Lake Andes): 1-866-293-0845
Mobridge (Eagle Butte):
1-866-442-2095

Pierre: 1-866-442-2095

Rapid City: (605) 394-2525

Sioux Falls: (605) 367-5460

Sisseton: 1-800-568-0004
Watertown: (605) 882-5050

Winner (Mission): 1-866-847-7339
Yankton (Vermillion): 1-866-847-7338

Visite nuestro sitio Web:
www.state.sd.us/social/cps

Exencion de responsabilidad: Esta publicacion sélo
tiene la intencion de ser un resumen de las leyes
relacionadas a la denuncia bajo mandato en Dakota del
Sur y no pretende servir de consejo legal. El Capitulo
26-8A de SDCL es la ley que norma esta materia y
debe ser citada y referida en caso que se requiera una
explicacion o interpretacion adicional.

Politica de no discriminacion del DSS:

El personal, los programas y las politicas del Departamento
de Servicios Sociales (DSS) no deben discriminar a
clientes o solicitantes del servicio debido a su raza,
color, sexo, edad, incapacidad, religion o nacionalidad
de origen. Para presentar una queja por discriminacion
escriba a: DSS, Division de Servicios Legales, 700
Governors Drive, Pierre, SD 57501-2291 o llame al:
(605) 773-3305. Si tiene alguna pregunta en relacion a
los servicios del programa, comuniquese con la oficina
del DSS mas cercana.

El Departamento de Servicios Sociales imprimi6 5,000
copias de este documento a un costo de 13 centavos
por copia. DSS/CPS/5M/0506
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